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ATTENZIONE: QUESTA APPARECCHIATURA DEVE ESSERE COLLEGATA A TERRA
WARNING: THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED.
ATTENTION : CETTE UNITE DOIT ETRE CONNECTEE A LA TERRE.
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La prise doit être facilement accessible et doit se trouver à proximité du fax. Pour déconnecter
l’appareil du réseau électrique, débranchez la fiche du câble d’alimentation.

Les qualités requises pour ce produit sont garanties
par le label         appliqué sur le produit même.

Nous attirons l’attention sur certaines opérations qui pourraient compromettre la conformité attestée
ci-dessus et les caractéristiques du produit même :

• Alimentation électrique erronée ;

• Installation ou utilisation incorrecte, non appropriée ou ne respectant pas les indications reportées
dans le manuel d’utilisation fourni avec le produit ;

• Remplacement des consommables ou des accessoires originaux par d’autres types non approuvés
par le constructeur ou effectué par du personnel non autorisé.

NOTE POUR L’UTILISATEUR FRANÇAIS

La réitération d’un numéro dont la connexion n’a pas abouti, ne peut être effectuée (automatiquement
ou manuellement) plus de cinq fois dans l’intervalle d’une heure. Après cinq tentatives, le numéro
sélectionné sera désactivé. Si vous essayez de le réitérer, l’écran affiche le message «BRULE
REESSAYER ? 1 = OUI  0 = NON». Pour rétablir le numéro, appuyez sur la touche 1.
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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

Ce télécopieur est un produit de haute qualité et respecte
toutes les réglementations prévues par les directives im-
primées ci-contre.
Pour garantir son correct fonctionnement, suivez les
quelques recommandations indiquées ci-dessous.

INSTALLATION

• Placez le fax sur une surface stable et horizontale afin
d’éviter des chutes qui pourraient blesser des per-
sonnes ou endommager le produit.

• Evitez que le fax entre en contact avec des liquides
ou de la vapeur. Ne l’installez pas à proximité de
sources de chaleur ou dans des lieux poussiéreux.
Ne l’exposez pas à la lumière directe du soleil.

• Eloignez-le également d’autres dispositifs électriques
ou électroniques pouvant générer des interférences
(appareils de radio, de télévision, etc.).

• Conservez un espace libre suffisant autour du fax
pour autoriser une bonne ventilation. Les conditions
ambiantes idéales prévoient une température de 5°C
à 35°C et un taux d’humidité entre 20% et 80%.

ALIMENTATION

• Le fax est équipé d’un câble d’alimentation doté d’une
fiche munie d’une mise à la terre : cette protection est
très importante. Si la prise murale du réseau d’ali-
mentation ne correspond pas à la fiche ou n’est pas
munie d’une mise à la terre, contactez un électricien
pour adapter votre installation électrique aux normes
en vigueur.

• Le câble d’alimentation doit  être accessible, ne doit
pas gêner le passage et ne doit pas être piétiné.

• Contrôlez que la tension et la fréquence du secteur
correspondent à la tension et à la fréquence indi-
quées sur la plaquette située à l’arrière du fax.

• Ne le raccordez jamais à une prise multiple ou à une
rallonge connectée à un autre appareil : un mauvais
contact peut causer un réchauffement et provoquer
un incendie ou des décharges électriques.

CONNEXION

• La connexion au réseau téléphonique du fax, du té-
léphone, du répondeur ou de tout autre appareil est
réglementée par des normes nationales. Par consé-
quent, avant de connecter un de ces dispositifs, infor-
mez-vous sur les normes en vigueur dans votre pays.

PARAMETRES D’INSTALLATION ET DE
CONFIGURATION
• Les valeurs prédéfinies pour les paramètres natio-

naux d’installation et de configuration peuvent varier
en fonction des exigences d’homologation ou des né-

cessités de certains utilisateurs. Par conséquent, ces
valeurs ne correspondent pas obligatoirement à cel-
les mentionnées dans ce manuel et nous vous con-
seillons d’imprimer ces valeurs avant de les modifier.

ENTRETIEN

• Pour nettoyer le fax, déconnectez-le du secteur, utili-
sez un chiffon humide et n’employez ni substances
corrosives (solvants, alcool, essence, etc.) ni matiè-
res abrasives.

• N’introduisez jamais de corps étrangers (y compris
des liquides) à l’intérieur du fax : leur contact acciden-
tel avec les composants sous tension pourrait provo-
quer un incendie ou des décharges électriques.

REPARATION

• Ne réparez jamais le fax personnellement : le retrait
de la carrosserie vous expose à des risques de dé-
charges électriques ou d’autre nature. Contactez tou-
jours un technicien qualifié.

• Si vous devez remplacer des composants (y compris
les accessoires), assurez-vous de n’utiliser que du
matériel original approuvé par le fabricant : l'emploi
de matériel non approuvé peut compromettre les ca-
ractéristiques de sécurité du fax et provoquer un in-
cendie ou des décharges électriques.

• Si un des problèmes suivants se vérifie, déconnectez
le fax du secteur et contactez un technicien qualifié :
- Le câble d’alimentation ou la fiche correspondante

sont endommagés ou usés.
- La carrosserie est endommagée.
- Des liquides ont pénétré à l’intérieur du fax (y com-

pris la pluie!).
- Le fax ne répond pas correctement aux instruc-

tions mentionnées dans ce manuel. N’effectuez alors
que les réglages prévus pour la fonction à l’origine
du problème : des réglages erronés peuvent pro-
voquer des dommages requérant une ultérieure
intervention du personnel technique.

UTILISATION CORRECTE

• Avant d’utiliser le fax, lisez toutes les instructions con-
tenues dans ce manuel. Conservez ce manuel pour
d’éventuelles ultérieures consultations.

• Le fax est prédisposé pour être géré conformément
aux normes nationales de l'Administrateur du réseau
téléphonique de votre pays.

• Si vous n’utilisez pas le fax pendant une longue pé-
riode, déconnectez-le de la prise d’alimentation : vous
éviterez que des interférences ou des coupures de
secteur puissent l’endommager.
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1. Cassette pour alimentation en papier ordinaire (ASF) réglable en fonction des formats suivants : A4, Letter et Legal.
Capacité maximale : 70 feuilles.

2. Plateau d’introduction automatique pour documents originaux à émettre et à copier (ADF). Capacité maximale : 10 feuilles
A4, A5, Letter et Legal.

3. Guide papier. Réglable en fonction de la largeur de l’original à émettre ou à copier.
4. Afficheur.
5. Tableau de bord.
6. Plateau de récolte extensible pour documents originaux.
7. Plateau de récolte pour documents reçus/copiés.
8. Couvercle du logement de la tête.
9. Logement de la tête.
10. Prises de connexion.
11. Lecteur optique.
12. Haut-parleur.
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INSTALLATION

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Outre la machine déjà munie du câble d'alimentation,
l'emballage contient les éléments suivants :
• Le câble de connexion à la ligne téléphonique.
• La fiche-gigogne.
• La tête d'impression avec cartouche d'encre inter-

changeable.
• Le plateau de récolte extensible pour documents

originaux.
• Le plateau de récolte pour documents reçus ou co-

piés.
• La cassette pour alimentation papier.
• La pochette transparente.
• Le manuel que vous êtes en train de lire.

MONTAGE

1. Posez le fax sur son côté droit et insérez le "plateau
de récolte pour documents reçus ou copiés" dans
les guides prévus à cet effet sous le fax en le pous-
sant jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

2. Introduisez le "plateau de récolte extensible pour
documents originaux" dans les fentes latérales pré-
vues à cet effet.

3. Introduisez la cassette pour l'alimentation papier
dans son logement.
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Connexion du téléphone ou du répondeur

1. Introduisez la fiche du câble téléphonique ou du
câble du répondeur dans la fiche-prise.

Connexion au secteur

1. Introduisez la fiche du câble d'alimentation dans la
prise secteur. Le fax effectue automatiquement un
test de contrôle du fonctionnement de ses compo-
sants et l'afficheur visualise le message "REC.
AUTOM." sur la ligne supérieure et les messages
"AJOUTER PAPIER" et "VERIF.TETE IMP." (en al-
ternance) sur la ligne inférieure.

Le fax est connecté de façon permanente , et
peut recevoir et émettre des documents 24
heures sur 24 .

Pour le mettre hors tension , vous devez dé-
connecter la fiche du câble d'alimentation de
la prise secteur, car le fax n'est pas équipé d'un
interrupteur marche/arrêt.

Si les messages ne sont pas affichés dans vo-
tre langue, sélectionnez la "LANGUE " désirée
en appuyant sur les touches indiquées ci-des-
sous :

FONCTION (huit fois), ENVOI, FONCTION,
ENVOI, </> jusqu'à ce que vous sélectionniez
la langue désirée et enfin ENVOI.

CONNEXION A LA LIGNE TELEPHONIQUE ET
AU SECTEUR

Connexion du fax

Pour connecter le fax au réseau téléphonique, vous
devez utiliser le câble fourni. Si vous utilisez un câ-
ble différent, nous ne pouvons pas garantir le bon
fonctionnement du fax.

1. Insérez le connecteur "miniature" (transparent) du
câble de connexion à la ligne téléphonique dans la
prise "LINE" du fax. Un déclic retentira pour vous
avertir de l'insertion correcte.

2. Insérez la fiche-gigogne située sur l'autre extrémité
du câble dans la prise murale de connexion à la
ligne téléphonique.

3. Retirez le cache prédécoupé de la fiche-prise pour
effectuer la connexion du téléphone ou du répon-
deur.
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INTRODUCTION DU PAPIER

La cassette d'alimentation papier (ASF) de votre fax peut
contenir jusqu'à 70 feuilles qui seront utilisées pour im-
primer les documents reçus ou pour copier tout docu-
ment si vous souhaitez utiliser votre fax en tant que
photocopieur. Cette cassette est prédisposée pour re-
cevoir des feuilles de format A4 (210 x 297 mm) ; toute-
fois, grâce à un réglage spécial (consultez le paragra-
phe "Réglage de la cassette d'alimentation en pa-
pier " du chapitre "Comment tirer le meilleur parti de
votre fax "), elle peut recevoir des formats US Letter
(216 x 272 mm) et US Legal (216 x 349 mm).

1. Ouvrez le couvercle avant de la cassette.

2. Prenez les feuilles par le bord supérieur et introdui-
sez-les en les faisant "tomber" dans la cassette sans
les plier et sans forcer. Rabattez ensuite le couver-
cle avant de la cassette.

Si vous ajoutez des feuilles alors qu'il y en a
encore dans la cassette, veillez à introduire les
nouvelles feuilles derrière  et non pas devant
les autres.

Après l'insertion des feuilles dans la cassette,
l'heure et la date sont visualisées sur la ligne
inférieure de l'afficheur.

MODIFICATION DE LA DATE ET DE L'HEURE

Si la date et l'heure visualisées sur l'afficheur sont erro-
nées, vous pouvez les modifier à tout moment.

F
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Nous vous rappelons que l'état d'attente  indique la
condition d'inactivité  dans laquelle se trouve le fax
avant que vous ne sélectionniez un mode de fonc-
tionnement. Par conséquent, cet état n'est pas tou-
jours indiqué sur l'afficheur par le même message .

INTRODUCTION DE LA TETE D'IMPRESSION

1. Soulevez le couvercle du logement de la tête d'im-
pression comme indiqué dans la figure.

2. Sortez la tête de son emballage puis, en la tenant
par son revêtement externe, enlevez la bande de
protection des buses.

Evitez de toucher les buses et les contacts
électriques et, si la tête est dotée d'une car-
touche d'encre interchangeable, ne retirez pas
cette cartouche de la tête d'impression.

3. Insérez la tête dans son logement avec les con-
tacts électriques tournés vers la partie avant du fax.

NON!

NON!
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 NOM ET NUMERO DE L'EXPEDITEUR

Après avoir été définis, le nom et le numéro de l'expédi-
teur resteront valables jusqu'à ce que vous les modifiez
et seront imprimés sur toutes les pages reçues par le
fax de votre correspondant.

Définition du nom

Par exemple, pour entrer le nom "LARA" :

4. Poussez la tête dans la direction indiquée par la
flèche jusqu'à ce que vous entendiez un déclic qui
confirme sa correcte insertion. Ensuite, fermez le
couvercle du logement de la tête d'impression.

A la fermeture du couvercle, le fax effectue auto-
matiquement un contrôle des buses et exécute un
test d'impression qui contient une échelle graduée
du graphisme et du texte. Au terme de la procé-
dure, le message "CONTROLE IMPRES.    1=SOR-
TIE   0=REPET" est visualisé sur l'afficheur :
• Entrez 1 si la qualité d'impression est accepta-

ble. Le fax retourne à l'état d'attente initial.
• Entrez 0 pour répéter la procédure. Le fax effec-

tue un nouveau contrôle et un nouveau test d'im-
pression.

Si le message "VERIF. TETE IMP." apparaît sur
l'afficheur, retirez la tête et essayez de la
réintroduire en appuyant plus fermement. Si ce
message ne disparaît pas, contactez l'assis-
tance technique.

Pour débloquer la tête d'impression (avec la cartou-
che), poussez le levier dans la direction indiquée
par la flèche.

Remplacement de la tête d'impression

Si votre fax est équipé d'une tête à cartouche
d'encre interchangeable, vous pouvez, avant de
changer toute la tête, remplacer jusqu'à 6 fois
la cartouche.

Pour remplacer la cartouche d'encre ou la tête
d'impression, consultez le chapitre "Entretien ".

F
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Position du nom et du numéro de fax

Les informations constituant l'en-tête de l'original à
émettre (nom, numéro de fax, date et heure et nombre
de pages) peuvent être reçues par le fax de votre cor-
respondant à l'extérieur de la zone de texte (juste au-
dessous du bord supérieur de la feuille) ou à l'intérieur
de la zone de texte (légèrement plus bas que dans le
cas précédent).
Le fax est prédisposé pour envoyer ces informations à
l'intérieur de la zone de texte.

Modification de la position

Pour que le fax puisse fonctionner, après l'avoir con-
necté à la ligne téléphonique  et au réseau d'ali-
mentation  et après avoir suivi toutes les instruc-
tions fournies dans ce chapitre, vous devez  l'adap-
ter  aux caractéristiques du central téléphonique
gérant la ligne à laquelle vous l'avez connecté. Con-
sultez le chapitre "Configuration aux caractéristi-
ques de ligne ".

Suivez cette procédure pour compléter le nom souhaité.
Ensuite, contrôlez-le en déplaçant le curseur (touches
</>) le long des caractères.

Si vous avez commis une erreur : placez le curseur
sur le caractère erroné et remplacez-le par le carac-
tère correct. Pour annuler complètement le nom,
appuyez sur la touche EFFACER.

Définition du numéro de fax

Le fax étant doté d'une batterie auxiliaire , il peut
conserver les données programmées en mémoire
même en cas de coupure de secteur.
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CONFIGURATION AUX CARACTERISTIQUES DE LIGNE

CONNEXION DU FAX AU RESEAU PUBLIC

Le fax est déjà prédisposé pour être connecté au ré-
seau public. Toutefois, nous vous conseillons de contrô-
ler que :

• Le paramètre "RESEAU PUBLIC " est sélectionné.

• Le type de numérotation choisi (à impulsions ou
multifréquence ) est conforme à celui utilisé par le
central téléphonique public gérant la ligne à laquelle
le fax est connecté. En cas de doute, informez-vous
auprès de l'administrateur du réseau téléphonique
public.

Suivez la procédure décrite ci-dessous :
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CONNEXION DU FAX A UNE LIGNE PRIVEE
(PBX)

Pour connecter le fax à une ligne privée et l'utiliser éga-
lement sur le réseau public, vous devez :

• Sélectionner le paramètre "LIGNE PRIVEE".

• Adapter le type de numérotation (à impulsions ou
multifréquence) à celui utilisé par le central télé-
phonique privé (standard) gérant la ligne à laquelle
le fax est connecté. En cas de doute, informez-vous
auprès de l'administrateur du réseau téléphonique
privé.

• Définir le mode de sortie (indicatif, masse ou flash)
pour accéder au réseau téléphonique public à par-
tir du central téléphonique privé.

• Adapter le type de numérotation (à impulsions ou
multifréquence) à celui utilisé par le central télé-
phonique public.

Suivez la procédure décrite ci-dessous :
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A présent que vous avez défini le nom et le numéro du
fax, vous pouvez l'utiliser pour :

• Emettre  des documents (avec la procédure nor-
male, en mode différé, depuis la mémoire ou à l'aide
de la méthode par dépose).

• Recevoir  des documents (avec la procédure nor-
male ou à l'aide de la méthode par relève).

• Copier  des documents.

A partir de cette page, pour simplifier la des-
cription des procédures, nous utiliserons des
conventions graphiques qui seront imprimées
au début de chaque opération. Ces conventions
sont les suivantes :

UTILISATION COURANTE

Appuyez une fois  sur cette
touche.

Appuyez X fois  sur cette
touche.

Insérez l'original avec le
côté à émettre ou à copier
(10 pages à la fois au maxi-
mum) tourné vers le bas.

Décrochez le combiné.

Raccrochez le combiné.

Frappez sur le pavé numé-
rique.

Appuyez sur une touche de
numérotation rapide.

Composez le numéro sur
le téléphone connecté.

Appuyez sur la touche
N° ABREGES  et frappez
un code de numérotation
abrégée.

Arrivée d'un appel.

÷

X
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LES ORIGINAUX QUE VOUS POUVEZ
UTILISER

Dimensions
• Largeur min.  148 mm    -   max. 216 mm
• Longueur min.  216 mm    -   max. 600 mm
• Epaisseur min.  0,07 mm   -   max. 0,14 mm

Pour les originaux différents des formats standards, uti-
lisez la pochette transparente appropriée. Si l'original
est constitué de plusieurs feuilles, introduisez les feuilles
manuellement et une par une.

Recommandations
Pour éviter des dommages qui pourraient mettre votre
fax hors-service et qui annuleraient sa garantie, n'utili-
sez jamais d'originaux présentant :
• des agrafes métalliques,
• des trombones,
• du ruban adhésif,
• de la colle ou du correcteur liquide non sec.

N'UTILISEZ JAMAIS

du papier roulé

du papier trop fin

du papier déchiré

du papier mouillé ou humide

du papier trop petit

du papier froissé

du papier carbone

Dans ces cas, copiez l'original et envoyez la copie ou
utilisez la pochette transparente.

INTRODUCTION DE L'ORIGINAL DANS L'ADF

Insérez l'original, sans forcer , dans le plateau d'intro-
duction automatique des originaux (ADF) avec la face à
émettre tournée vers le bas et réglez ensuite les guides
en fonction de la largeur du document.
Après quelques secondes, le bord du document est
automatiquement inséré dans l'ADF.

EMISSION D'UN ORIGINAL

Représentation schématique de la procédure :

 è  è 

Description détaillée de la procédure :
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Si ...

- le fax est connecté à une ligne privée (pbx) et
que vous devez accéder au réseau public (pstn),

- vous désirez modifier temporairement le type de
numérotation,

- le destinataire appartient à une autre circons-
cription téléphonique,

- vous désirez attribuer au numéro composé la
capacité de relever une seconde tonalité,

- vous désirez entendre les tonalités durant la
numérotation,

- vous désirez effectuer des procédures rapides
de numérotation,

... consultez le paragraphe "Cas particuliers de
numérotation ".

Au terme de l'émission, si cette fonction a été acti-
vée, le fax imprime le rapport d'émission  (pour in-
terpréter ce rapport, consultez le paragraphe "Im-
pression de rapports et de listes " ci-dessous).

Si la connexion n'a pas été effectuée en raison d'une
anomalie de ligne ou parce que le numéro du desti-
nataire était occupé, le fax répète automatique-
ment  jusqu'à trois fois la sélection du numéro.

Si vous désirez interrompre l'émission en cours ,
appuyez deux fois sur la touche STOP : la première
pression interrompt l'émission et la seconde éjecte
l'original de l'ADF et replace le fax dans l'état d'at-
tente initial.

Si l'original à retirer est composé de plusieurs
feuilles, avant d'appuyer sur la touche STOP pour
éjecter la première feuille, retirez manuellement
toutes les autres.

CAS PARTICULIERS DE NUMEROTATION
En fonction du cas particulier dans lequel vous vous
trouvez, modifiez la procédure de composition du nu-
méro décrite au point 3.

1. Le fax est connecté à une ligne privée (pbx)
Pour accéder au réseau public, avant de composer
le numéro, appuyez sur la touche EXT. La lettre "e"
(externe) apparaît sur l'afficheur.

Si le mode de sortie requis par votre central est dif-
férent du mode de sortie prédisposé sur le fax, pro-
grammez le fax de façon adéquate (consultez le
paragraphe "Connexion du fax à une ligne privée
(PBX)" du chapitre "Configuration aux caractéris-
tiques de ligne ").

2. Vous désirez modifier temporairement le type de
numérotation
Si le fax est prédisposé pour la numérotation à im-
pulsions (consultez le chapitre "Configuration aux
caractéristiques de ligne ") et si vous désirez le
prédisposer pour la numérotation multifréquence:

- modifiez temporairement le type de numérota-
tion en appuyant sur la touche I > T avant ou
pendant la composition du numéro.

Au terme de l'émission, le fax restaure toujours
le type de numérotation pour lequel il a été pré-
disposé.

3. Impossible d'effectuer l'émission malgré les ten-
tatives de répétition automatique de la sélection
Si vous ne parvenez pas à émettre malgré les ten-
tatives de répétition automatique de la sélection,
vous pouvez appeler le destinataire sans recompo-
ser son numéro. En effet, le fax enregistre toujours
le dernier numéro composé. Par conséquent, pour
le rappeler, appuyez deux fois sur la touche RAP-
PEL.

4. Le destinataire appartient à une autre circons-
cription téléphonique
Si le destinataire appartient à une autre circonscrip-
tion téléphonique, nous vous conseillons, en cas de
numérotation à impulsions, d'insérer une pause (tou-
che PAUSE) entre l'indicatif de pays, l'indicatif inte-
rurbain et le numéro du destinataire.

5. Le destinataire est connecté à un central télé-
phonique auquel vous pouvez accéder après une
seconde tonalité
Pour attribuer au numéro sélectionné la capacité de
détecter une seconde tonalité de central, appuyez
sur la touche 2ème TONAL. pendant la composi-
tion du numéro. Le symbole ":" apparaît sur l'affi-
cheur (cette fonction n'est activée que dans cer-
tains pays ).

6. Vous désirez écouter les tonalités durant la nu-
mérotation
Le fax est déjà prédisposé  pour l'écoute des si-
gnaux de prise de ligne et des tonalités de ligne.
Dans le cas contraire, suivez la procédure ci-des-
sous  ou consultez le paragraphe "Ecoute des si-
gnaux de prise de ligne " du chapitre "Comment
tirer le meilleur parti de votre fax ".
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Représentation schématique de la procédure :

è

Description détaillée de la procédure :

7. Vous désirez effectuer une procédure rapide de
numérotation
Le fax peut effectuer des procédures rapides de
numérotation telles que la numérotation rapide  et
la numérotation abrégée . Pour bénéficier de ces
procédures, vous devez programmer le fax en sui-
vant les instructions fournies dans le paragraphe
"Programmation de la numérotation rapide et
abrégée " ci-dessous.

Après avoir programmé ces numérotations, il suf-
fira d'appuyer sur une touche (numérotation rapide)
ou sur une touche suivie d'un code numérique à
deux chiffres (numérotation abrégée) pour lancer
la numérotation  (consultez les paragraphes "Emis-
sion après la numérotation rapide " et "Emission
après la numérotation abrégée ").

PROGRAMMATION DE L'EMISSION DIFFEREE

Pouvoir émettre un document à une heure programmée
permet d'éviter les inconvénients liés au décalage
horaire lorsque le destinataire se trouve à des milliers
de kilomètres de distance et de profiter des tarifs ré-
duits en choisissant des tranches horaires pendant les-
quelles les lignes sont le moins encombrées.
Vous pouvez prédisposer le fax de façon à ce qu'il émette
un original à une heure prédéfinie soit à partir de l'ADF
(voir la procédure ci-dessous) soit depuis la mémoire
(consultez le paragraphe "Emission d'un original de-
puis la mémoire " plus loin dans ce chapitre).
Si vous choisissez l'émission depuis la mémoire, étant
donné que vous ne devez pas laisser l'original dans
l'ADF, vous pouvez émettre et copier d'autres originaux
même après avoir programmé l'émission différée.
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EMISSION D'UN ORIGINAL DEPUIS LA
MEMOIRE

Votre fax est doté d'une mémoire  qui vous permet
d'émettre des originaux à une heure prédéfinie (émis-
sion différée), de recevoir des documents même si le
papier manque  ou si l'encre est épuisée  et d'émettre
un original à plusieurs destinataires (10 au maximum):
la multidiffusion.

Le fax ne vous permet de programmer qu'une seule
émission depuis la mémoire à la fois.

MODIFICATION/ANNULATION D'UNE
EMISSION DIFFEREE DEJA PROGRAMMEE

F
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Le fax efface automatiquement toutes les émissions
depuis la mémoire effectuées avec succès .

Après avoir été programmée, l'émission depuis la mé-
moire peut être :

• modifiée, uniquement si elle n'est pas en cours
d'exécution ;

• répétée, uniquement si l'émission a échouée et
après une programmation adéquate (voir le para-
graphe "Activation/désactivation de la répétition
d'une émission depuis la mémoire échouée"  du
chapitre "Comment tirer le meilleur parti de vo-
tre fax" ) ;

• annulée à tout moment.

En outre, vous pouvez requérir l'impression  des para-
mètres correspondants (voir la procédure ci-contre).
Cette impression vous permet d'obtenir les informations
suivantes :

• N° Doc Numéro de référence de
l'original mémorisé. Ce nu-
méro permettra d'associer
l'original à chaque émission
(simple ou multidiffusion)
exécutée depuis la mé-
moire.

• Pages Nombre total des pages
constituant l'original mémo-
risé.

• Envoi pour : Date et heure auxquelles
l'émission doit être effec-
tuée.

•  Act. n° Numéro progressif de cha-
que émission programmée
depuis la mémoire. Dans le
cas de multidiffusion, le
nombre augmente à cha-
que émission associée à la
multidiffusion.

• Numéro composé Numéro du fax du destina-
taire.

• Date/heure Date et heure auxquelles
l'émission depuis la mé-
moire a été effectuée. Dans
le cas des multidiffusions,
le rapport indique la date et
l'heure d'exécution de cha-
que émission associée à la
multidiffusion.

• Etat Etat courant de l'émission
depuis la mémoire. Dans le
cas de multidiffusion, le rap-
port indique l'état de cha-
que émission associée à la
multidiffusion.

En plus des paramètres mentionnés ci-dessus, le fax
imprime  une partie du document pour vous aider à
identifier  plus rapidement l'original mémorisé .

MODIFICATION/REPETITION/ANNULATION
D'UNE EMISSION DEPUIS LA MEMOIRE DEJA
PROGRAMMEE
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SI L'EMISSION ECHOUE

1. Parfois, à cause de problèmes survenant sur la li-
gne (trafic téléphonique trop intense ou interféren-
ces), le destinataire vous informe que la copie re-
çue est de mauvaise qualité et vous demande de la
lui retransmettre.
Dans ce cas, nous vous conseillons d'émettre à
nouveau l'original à une vitesse inférieure . Le fax
émet normalement à une vitesse de 9600 bps (bits
par seconde), mais vous pouvez réduire cette vi-
tesse de moitié (4800 bps) en suivant la procédure
décrite dans le paragraphe "Réduction de la vi-
tesse d'émission " du chapitre "Comment tirer le
meilleur parti de votre fax ".

2. Si l'émission échoue  à cause de problèmes sur la
ligne ou d'une défaillance du fax, le témoin lumi-
neux ERREUR s'allume et le fax émet un bref si-
gnal sonore ; dans ce cas, le fax imprime automati-

quement le rapport d'émission (voir le paragra-
phe "Impression de rapports et de listes " plus
loin dans ce chapitre). Dans ce rapport, un code
d'erreur  indique la cause de l'anomalie (le chapitre
"Entretien " contient une liste de tous les codes d'er-
reur).
Au terme de l'impression, si vous avez défini l'émis-
sion depuis l'ADF, appuyez sur la touche STOP pour
éjecter l'original de l'ADF. Si l'original à retirer est
composé de plusieurs feuilles, retirez manuellement
toutes les feuilles situées au-dessus de la feuille
déjà insérée dans l'ADF, et appuyez ensuite sur la
touche STOP pour éjecter la première feuille.
En revanche, si vous avez défini une émission de-
puis la mémoire, vous pouvez tenter de répéter la
transaction (voir le paragraphe précédent).

3. Si vous émettez un original trop long  (plus de 600
mm) ou si un bourrage de papier se produit  du-
rant l'émission, le fax interrompt automatiquement
la procédure et émet un signal sonore d'alarme
pour vous avertir.

RECEPTION D'UN DOCUMENT

Sur votre fax, vous pouvez programmer quatre modes
distincts  de réception des documents (pour accéder à
ces modes, appuyez sur la touche MODE REC.).

• Réception manuelle  : ce mode de réception est
indiqué lorsque vous êtes présent  et que vous pou-
vez répondre personnellement aux appels. Il est
également conseillé si le fax et le téléphone sont
connectés à une seule ligne téléphonique  et si
le flux des documents est relativement modeste
de façon à ne pas créer trop d'interférences avec
les appels téléphoniques.

• Réception automatique  : ce mode de réception
(prédéfini sur le fax) convient si vous disposez de
deux lignes de connexion téléphonique , l'une
pour le téléphone et l'autre pour le fax. Ainsi, vous
évitez toute interférence entre les deux flux d'ap-
pels (de téléphone et de fax).

• Réception automatique avec reconnaissance du
type d'appel : ce mode de réception, plus pratique
que le mode manuel, représente la solution opti-
male si vous disposez d'une seule ligne télépho-
nique pour le fax et pour le téléphone.

• Réception avec répondeur extérieur  : dans ce type
de réception, le répondeur reçoit l'appel, enregis-
tre le message éventuel de l'interlocuteur et/ou
permet au fax de recevoir des documents.
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Grâce à sa mémoire , le fax pourra recevoir  des
documents même si :

• le papier, l'encre ou la tête d'impression man-
que,

• le couvercle du logement de la tête d'impres-
sion est ouvert.

Si au cours de la réception le papier se termine ou
se coince , l'encre s'épuise  ou le couvercle du
logement de la tête d'impression s'ouvre , l'im-
pression s'interrompt, un message approprié est
visualisé sur l'afficheur et le document que vous êtes
en train de recevoir est temporairement enregis-
tré dans la mémoire . Le fax reprend l'impression
dès que l'anomalie est éliminée.

Pour interrompre la réception  en cours, appuyez
deux fois sur la touche STOP : à la première pres-
sion la réception s'interrompt, et à la seconde pres-
sion le fax retourne à l'état d'attente initial.

Si vous recevez un document trop long  (c'est-à-
dire que sa longueur est supérieure à la longueur
du papier utilisé pour la réception), vous pouvez,
grâce à une programmation appropriée, imprimer le
texte en excédent sur une autre feuille (consultez le
paragraphe "Réception d'un document plus long
que le format de papier utilisé " du chapitre "Com-
ment tirer le meilleur parti de votre fax ").

En outre, vous pouvez réduire la zone d'impres-
sion d'un document en réception (consultez le pa-
ragraphe "Réduction de la zone d'impression d'un
document en réception " du chapitre "Comment
tirer le meilleur parti de votre fax ").

Pour obtenir d'ultérieures informations sur les
modes de réception , consultez le paragraphe cor-
respondant.

MODES DE RECEPTION

Réception manuelle

Représentation schématique de la procédure :

è è è

Description détaillée de la procédure :

Si l'interlocuteur souhaitait simplement vous par-
ler , raccrochez au terme de la conversation :
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Si vous disposez d'une installation téléphonique
multiprise , vous pouvez activer la réception en uti-
lisant le téléphone dérivé connecté à une prise dis-
tante du fax, à condition que ce téléphone fonctionne
avec la méthode de numérotation multifréquence .
Cette commande est définie commande à
distance :

• Prenez la ligne en décrochant le combiné.

• Appuyez sur la touche * du téléphone et frap-
pez ensuite le code de commande à distance .
Nous vous rappelons que le code de commande
doit avoir été programmé précédemment (con-
sultez le paragraphe "Modification du code de
commande à distance " du chapitre "Comment
tirer le meilleur parti de votre fax ").

Réception automatique

Le fax reçoit les documents de façon autonome et votre
intervention n'est pas nécessaire.
Normalement, le fax est déjà prédisposé pour la récep-
tion automatique, toutefois, s'il ne l'était pas, appuyez
sur la touche MODE REC. jusqu'à ce que l'afficheur
visualise "REC. AUTOM.".
La réception se déroule comme indiqué dans la récep-
tion manuelle.

Réception automatique avec reconnaissance du
type d'appel

Vous avez connecté le téléphone à la même ligne télé-
phonique que le fax et vous avez prédisposé le fax, à
l'aide de la touche MODE REC., à recevoir dans ce mode
(l'afficheur visualise "REC. FAX/TEL.").
Dans ce mode de réception, le comportement du fax
dépend de la provenance de l'appel (fax ou téléphone).
Le schéma suivant vous illustre ce comportement :

(*) Vous pouvez modifier  aussi bien le nombre de
sonneries  que la durée du signal sonore  émis
par le fax, (consultez les paragraphes "Modifica-
tion du nombre de sonneries " et "Modification
de la durée du signal sonore " du chapitre "Com-
ment tirer le meilleur parti de votre fax ").

L'appel provient d'un
FAX.

Le fax se prépare auto-
matiquement à rece-
voir.

L'interlocuteur souhai-
tait simplement vous
parler : au terme de la
conversation, vous
pouvez raccrocher.

Le fax émet un signal
sonore pendant 20
secondes (*). L'affi-
cheur visualise "DE-
CROCHER LE TEL".

L'appel provient d'un
TELEPHONE.

Après deux sonneries (*) 

Les 20 secondes sont
écoulées et vous
n'avez pas décroché le
combiné.

Le fax se prépare
automatiquement à
recevoir. Il attend la
réception d'un docu-
ment pendant environ
30 secondes, et il re-
tourne ensuite à l'état
d'attente initial.

L'interlocuteur vous in-
vite à recevoir.

Le fax se prépare à
recevoir.

REC. FAX/TEL. activée.
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Si vous décrochez le combiné  du téléphone avant
les deux sonneries  et si vous entendez la tonalité
de connexion du fax de votre correspondant, ap-
puyez sur la touche ENVOI et raccrochez  le com-
biné. Votre fax se prépare à recevoir.

Si votre fax est connecté à une installation télé-
phonique multiprise , vous pouvez activer la ré-
ception à distance comme indiqué dans le paragra-
phe "Réception manuelle" .

Si vous disposez d'une installation téléphonique
multiprise et si, après la seconde sonnerie, votre
fax (à la suite d'un appel téléphonique) s'est pré-
disposé automatiquement à recevoir car vous n'avez
pas décroché le combiné dans les 20 secondes,
vous pouvez tout de même reprendre la ligne sur
le téléphone dérivé , à condition que celui-ci fonc-
tionne avec la méthode de numérotation
multifréquence  :
• décrochez le combiné et appuyez (pour prendre

la ligne) sur les touches * et # du téléphone.

Réception avec répondeur extérieur

Si vous disposez d'un répondeur non incorporé dans le
fax et si vous avez prédisposé le fax, en appuyant sur
la touche MODE REC., à recevoir dans ce mode (l'affi-
cheur visualise "REC. REPON/FAX"), assurez-vous que:

• Le répondeur est allumé.

• Le nombre de sonneries après lesquelles le ré-
pondeur répond à l'appel est inférieur à 10 .

En effet, chaque fois que vous prédisposez le fax
pour la réception avec un répondeur extérieur, il se
prépare à répondre automatiquement après 10
sonneries (indépendamment du nombre de son-
neries défini). Par conséquent, si le nombre de
sonneries du répondeur est égal ou supérieur à
10, celui-ci ne pourra jamais répondre à l'appel .

• La durée du silence  (c'est-à-dire le délai au terme
duquel le répondeur interrompt la connexion s'il ne
relève ni un message de réponse ni une tonalité
de connexion) définie sur le répondeur est su-
périeure à la durée programmée sur le fax (la
durée programmée sur le fax est de 6 secondes ;
pour la modifier, consultez le paragraphe "Modifi-
cation de la durée du silence " du chapitre "Com-
ment tirer le meilleur parti de votre fax ").

• Vous avez enregistré sur le répondeur un mes-
sage d'accueil d'une durée inférieure à 15/20 se-
condes. Par exemple :

Laissez un message après le signal sonore ou
émettez votre document en appuyant sur la tou-
che d'envoi de votre fax.

Dans ce mode de réception, le comportement du fax
dépend de la provenance de l'appel (fax ou téléphone).
Le schéma suivant vous illustre ce comportement :

UTILISATION ALTERNATIVE DU TELEPHONE
DERIVE

Si le téléphone est connecté à la même ligne télépho-
nique que le fax, vous pouvez l'utiliser normalement
pour :

• Appeler un correspondant à l'aide des procédures
rapides de numérotation programmées sur votre
fax. Consultez les paragraphes "Programmation
de la numérotation rapide et abrégée ", "Emis-
sion après la numérotation rapide " et "Emission
après la numérotation abrégée ".

• Suspendre momentanément une conversation té-
léphonique en appuyant sur la touche ATTENTE
de votre fax. Pour reprendre la conversation, ap-
puyez de nouveau sur cette touche.

• Emettre un original (voir la procédure ci-dessous).

Le correspondant écoute le message enregistré sur le
répondeur.

Si le correspon-
dant souhaite
s i m p l e m e n t
vous parler.

Si l'appel pro-
vient d'un FAX.

Si votre corres-
pondant désire
émettre un do-
cument.

Votre fax se pré-
pare automati-
quement à rece-
voir.

Le correspon-
dant laisse un
message après
le signal sonore.

Le correspon-
dant appuie sur
la touche d'envoi
pour émettre un
document.

Votre fax se pré-
pare automati-
quement à rece-
voir.

Après le nombre de  sonneries du répondeur.
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Emission d'un original avec composition du
numéro sur le téléphone dérivé

Représentation schématique de la procédure :

 è è è

Description détaillée de la procédure :

Au terme de l'émission, le fax émet un signal so-
nore continu ; pour interrompre ce signal

 ou appuyez sur la touche STOP. Dans

le premier cas le fax interrompt la connexion et re-
tourne à l'état d'attente initial, tandis que dans le
second cas il reste en ligne afin que vous puissiez
converser avec le destinataire ou émettre un autre
document.

UTILISATION DU FAX EN TANT QUE
PHOTOCOPIEUR

Vous pouvez utiliser votre fax comme un photocopieur .
La qualité de la reproduction graphique est influencée
par les valeurs du contraste et de la résolution que vous
avez sélectionnés avant d'activer la copie.

Le fax peut effectuer une seule ou plusieurs copies
de l'original en fonction du format papier sélectionné
(reportez-vous à la section "Réglage de la cassette
d'alimentation en papier " du chapitre "Comment ti-
rer le meilleur parti de votre fax ").

Représentation schématique de la procédure :

è

Description détaillée de la procédure :
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PROGRAMMATION DE LA NUMEROTATION
RAPIDE ET ABREGEE

Comme indiqué précédemment dans le paragraphe
"Cas particuliers de numérotation" (consultez "Emis-
sion d'un original "), vous pouvez programmer sur le
fax les numérotations réduites suivantes :

• numérotation rapide

• numérotation abrégée

La numérotation rapide

Vous pouvez associer  à chacune des 10 touches de
numérotation rapide (01 -10) un numéro de fax , un
numéro de téléphone  et un nom  qui seront automati-
quement sélectionnés lorsque vous appuierez sur la
touche correspondante.

Pour associer un numéro de fax :



21

Pour associer un nom :

A ce niveau, vous pouvez continuer la procédure à partir
du point 12 ou vous pouvez programmer une autre
touche de numérotation rapide  en appuyant sur la
touche ENVOI et en répétant la procédure à partir du
point 6.

Pour associer un numéro de téléphone :

Si vous le souhaitez, vous pouvez n'associer qu'un
numéro de téléphone  à une touche de numérotation
rapide, sans mémoriser préalablement un numéro de
fax.
Suivez la procédure "Pour associer un numéro de fax "
jusqu'au point 6, et effectuez ensuite les opérations
décrites ci-dessous :

La numérotation abrégée

Vous pouvez associer  à des codes (01-32)  des numé-
ros de fax , des numéros de téléphone  et des noms
supplémentaires qui seront automatiquement sélection-
nés lorsque vous appuierez sur la touche N° ABRE-
GES et que vous frapperez le code correspondant.
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Si vous le souhaitez, vous pouvez imprimer les in-
formations enregistrées dans les 10 touches de
numérotation rapide  et les 32 codes de numéro-
tation abrégée  (consultez le paragraphe "Impres-
sion de rapports et de listes " plus loin dans ce
chapitre). Vous pourrez ainsi contrôler l'exactitude
des numéros programmés (fax et téléphone) et de
toutes les autres informations (nom du correspon-
dant, vitesse d'émission, etc.). En outre, vous pour-
rez vérifier quelles sont les touches déjà program-
mées et les touches encore disponibles.

EMISSION APRES LA NUMEROTATION
RAPIDE

Représentation schématique de la procédure :

è 01

Comme pour l'émission normale (consultez le paragra-
phe "Emission d'un original "), vous pouvez définir le
contraste  et la résolution  avant de commencer l'émis-
sion.
Dès que vous avez appuyé sur la touche de numérota-
tion rapide désirée (01 dans l'exemple), l'afficheur vi-
sualise le numéro de fax associé à cette touche.
Au terme de la numérotation, l'émission est exécutée
normalement.

Pour associer un numéro de fax :

La procédure est identique à celle de la numérotation
rapide, sauf au niveau des points suivants :

Pour associer un nom :

Suivez la procédure concernant la numérotation rapide.

Pour associer un numéro de téléphone :

La procédure est identique à celle de la numérotation
rapide, sauf au niveau des points suivants :

Comme pour la numérotation rapide, vous pouvez, si
vous le souhaitez, n'associer  qu'un numéro de télé-
phone à un code de numérotation abrégée, sans mé-
moriser préalablement un numéro de fax.
Suivez, jusqu'au point 6, la procédure "Pour associer
un numéro de fax " de la numérotation rapide (en te-
nant compte des modifications concernant la numéro-
tation abrégée) et effectuez ensuite les opérations dé-
crites ci-dessous :
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EMISSION APRES LA NUMEROTATION
ABREGEE

Représentation schématique de la procédure :

    è    è 0   è  1

Comme pour l'émission normale (consultez le paragra-
phe "Emission d'un original "), vous pouvez définir le
contraste  et la résolution  avant de commencer l'émis-
sion.
Dès que vous avez appuyé sur la touche N° ABREGES
et frappé le code de numérotation abrégée désiré (01
dans l'exemple), l'afficheur visualise le numéro de fax
associé à ce code.
Au terme de la numérotation, l'émission est exécutée
normalement.

TELEPHONER A L'AIDE DE LA
NUMEROTATION RAPIDE

Représentations schématiques de la procédure :
Première procédure :

01    è     è 

Seconde procédure après une programmation adéquate
(voir le paragraphe "Accélération de la numérotation
rapide pour un appel téléphonique " du chapitre "Com-
ment tirer le meilleur parti de votre fax ") :

01    è 

Dès que vous avez appuyé sur la touche de numérota-
tion rapide désirée (01 dans l'exemple), l'afficheur vi-
sualise le numéro de téléphone associé à cette touche.
Si le correspondant est libre, décrochez le combiné dès
qu'il répond.

TELEPHONER A L'AIDE DE LA
NUMEROTATION ABREGEE

Représentation schématique de la procédure :

è 0 è 1 è è

Dès que vous avez appuyé sur la touche N° ABREGES
et frappé le code de numérotation abrégée désiré (01
dans l'exemple), l'afficheur visualise le numéro de télé-
phone associé à ce code. Si le correspondant est libre,
décrochez le combiné dès qu'il répond.

IMPRESSION DE RAPPORTS ET DE LISTES

Les rapports

Les rapports imprimés vous offrent la possibilité de vé-
rifier le résultat de toutes les opérations (émissions et
réceptions), le volume des documents gérés et d'autres
informations importantes. Certains rapports sont auto-
matiquement imprimés par le fax tandis que d'autres
peuvent être imprimés, après une programmation adé-
quate, régulièrement et de façon automatique ou sur
demande.
La liste ci-dessous vous aidera à identifier les différents
types de rapports (pour obtenir des informations sur leur
impression et sur leur interprétation, consultez les pa-
ragraphes correspondants) :

• Rapport de coupure de secteur : durant la phase
de réception ou d'émission, ce rapport est toujours
imprimé de façon automatique  à la suite d'une
coupure de secteur .

• Journal d'activités :  ce rapport contient des infor-
mations sur les 42 dernières opérations effectuées
(émissions et réceptions). Le fax conserve ces in-
formations en mémoire et les imprime soit auto-
matiquement  après la quarante-deuxième opéra-
tion (les données enregistrées dans la mémoire sont
alors effacées) soit sur votre demande .

• Rapport de dernière émission : ce rapport con-
tient des informations concernant la dernière émis-
sion  et peut être imprimé , par l'intermédiaire d'une
programmation adéquate, soit automatiquement
au terme de chaque émission, soit uniquement
sur votre demande .

• Rapport de non émission :  ce rapport contient
des informations sur la dernière émission  mais
n'est imprimé de façon automatique que si
l'émission a échoué . Le fax est prédisposé pour
l'impression automatique de ce type de rapport.
Pour désactiver cette impression, consultez le pa-
ragraphe correspondant.

• Rapport de la dernière multidiffusion : ce rap-
port contient des informations sur la dernière
multidiffusion et peut être imprimé , par l'inter-
médiaire d'une programmation adéquate, soit auto-
matiquement , au terme de chaque multidiffusion,
soit uniquement sur votre demande .
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Activation/désactivation de l'impression
automatique du rapport d'émission en
multidiffusion

Activation/désactivation de l'impression
automatique des informations concernant
l'émission différée

Activation/désactivation de l'impression
automatique des rapports d'émission et de non
émission
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Impression sur demande du rapport d'émission,
du journal d'activités et du rapport d'émission en
multidiffusion

Interprétation des rapports

Les rapports contiennent les informations suivantes :

• Act.n° Numéro progressif des transactions
(émissions/réceptions) effectuées.
Dans le cas de multidiffusions depuis
la mémoire, le nombre augmente pour
chaque émission associée à la
multidiffusion.

• Type Type d'activité :

- EMISSION, EMIS. ECM,  EMIS.
  DEPOSE ou EM. DEPOS. ECM
   pour l'émission,

-  RECEPTION, REC. ECM,  RELEVE
  REC. ou REC. REL. ECM pour la
   réception.

• N°Doc Numéro de référence de l'original
mémorisé. Ce numéro permettra d'as-
socier l'original à chaque émission
(simple ou multidiffusion) exécutée
depuis la mémoire.

• Numéro
composé Numéro du fax du destinataire.

Ce numéro correspond au numéro que
vous avez composé uniquement si le
destinataire a programmé correcte-
ment son numéro de fax. Dans le cas
contraire, le numéro peut être diffé-
rent ou peut même ne pas être im-
primé.

• Identif.
destinataire Nom défini sur le fax du destinataire.

Ce nom n'est imprimé que si le desti-
nataire l'a programmé sur son fax.

• Date/heure Date et heure auxquelles la transac-
tion a été effectuée.

• Durée Durée de la transaction (en minutes
et secondes).

• Pages Nombre total des pages émises/re-
çues.

• Résul. Résultat de la transaction :

- OK : si la transaction a réussi,

- CODE D'ERREUR XX : si l'opéra-
tion a échoué à cause du problème
indiqué par le code d'erreur (con-
sultez le paragraphe "Les codes
d'erreur" du chapitre "Entretien").
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Les listes

Vous pouvez à tout moment obtenir une impression
des listes complètes des paramètres d'installation
et de configuration  ainsi qu'une impression  des don-
nées enregistrées dans les touches de numérotation
rapide et les codes de numérotation abrégée .
L'impression des listes des paramètres d'installation et
de configuration vous permet d'obtenir un compte rendu
mis à jour des valeurs prédéfinies et des valeurs que
vous avez programmé pour adapter le fax à vos
exigences.

Impression de la liste des paramètres
d'installation

Impression de la liste des paramètres de
configuration et des données enregistrées dans
les touches de numérotation rapide et les codes
de numérotation abrégée
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COMMENT  TIRER LE MEILLEUR PARTI DE VOTRE FAX

REGLAGE DE LA CASSETTE
D'ALIMENTATION EN PAPIER

Comme indiqué dans le paragraphe "Introduction du
papier " du chapitre "Installation ", la cassette d'alimen-
tation en papier est prédisposée pour accueillir le for-
mat A4 (210 x 297 mm) ; toutefois, vous pouvez égale-
ment l'adapter aux formats US Letter (216 x 279 mm)
et US Legal (216 x 356 mm).

1. Retirez la cassette d'alimentation en papier.

2. Retirez le couvercle de la cassette en faisant levier
à l'aide d'une pièce de monnaie sur l'un des sup-
ports latéraux (figure A). Décrochez le bas des deux
côtés internes à l'aide de la pièce (figure B). Posi-
tionnez les côtés en fonction du format de papier
que vous voulez utiliser : sur les guides papier inter-
nes (1) pour le format A4 ; sur les guides papier
externes (2) pour les formats Letter et Legal.

3. Remontez le couvercle et insérez la cassette de
papier dans son logement. Rabattez le couvercle et
insérez les feuilles du format souhaité (70 au maxi-
mum).

4. Refermez le couvercle.

Après avoir réglé manuellement la cassette d'alimenta-
tion en papier, pour garantir le fonctionnement cor-
rect du fax , vous devez vérifier si le format d'impres-
sion  prédisposé sur le fax correspond  au format que
vous désirez utiliser.

A

B
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REDUCTION DE LA ZONE D'IMPRESSION
D'UN DOCUMENT EN RECEPTION

Le fax vous permet de réduire la zone d'impression d'un
document en réception jusqu'à 70% du format original.
Les valeurs de réduction disponibles sont 94%, 80%,
76% et 70%. La valeur appropriée dépend du format de
papier utilisé : A4 = 94%, Letter = 89%, Legal = Non
(désactivée).
La valeur de réduction prédisposée est de 94%.

RECEPTION D'UN DOCUMENT PLUS LONG
QUE LE FORMAT DE PAPIER UTILISE

Si vous recevez un document plus long que le format
de papier utilisé, vous pouvez programmer le fax afin
qu'il imprime le texte en excédent sur une autre feuille.
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REGLAGE DU CONTRASTE ET DE LA
RESOLUTION D'UN ORIGINAL A EMETTRE
OU A COPIER

Avant d'émettre ou de copier un original, vous pouvez
effectuer des réglages  afin d'optimiser  la qualité de
l'impression.
En particulier, il est possible d'agir sur le contraste
d'impression par l'intermédiaire de la touche CONTR.
pour choisir des tons plus clairs et plus foncés et sur la
touche RESOLUT.  pour mieux définir les caractères
en programmant les valeurs de résolution inférieures
ou supérieures selon le type de texte ou d'image pré-
sent dans l'original.

Le type de contraste  doit être choisi en fonction des
critères suivants :

• NORMAL , si l'original n'est ni trop clair ni trop
foncé . La ligne supérieure de l'afficheur visualise
"DOCUMENT PRET" et la ligne inférieure "NOR-
MAL".

• CLAIR , si l'original est particulièrement foncé . La
ligne supérieure de l'afficheur visualise "DOCU-
MENT PRET" et la ligne inférieure "CLAIR".

• FONCE, si l'original est particulièrement clair . La
ligne supérieure de l'afficheur visualise "DOCU-
MENT PRET" et la ligne inférieure "FONCE".

Au terme de l'émission ou de la copie, le fax res-
taure toujours la valeur de contraste initiale : NOR-
MAL .

Le type de résolution  doit être choisi en fonction des
critères suivants :

• STD. (STANDARD), si l'original contient des carac-
tères facilement lisibles . La ligne supérieure de
l'afficheur visualise "DOCUMENT PRET" et la li-
gne inférieure "une flèche"  en regard du mot "STD."
imprimé sur le tableau de bord.

• FIN, si l'original contient des caractères trop pe-
tits ou des dessins . La ligne supérieure de l'affi-
cheur visualise "DOCUMENT PRET" et la ligne in-
férieure "une flèche" en regard du mot "FIN" im-
primé sur le tableau de bord.

• DEMI-TONS, si l'original contient des zones gri-
ses . La ligne supérieure de l'afficheur visualise
"DOCUMENT PRET" et la ligne inférieure "une flè-
che" en regard du mot "DEMI-TONS" imprimé sur
le tableau de bord.

Si vous ne sélectionnez aucun type de résolution,
le fax effectue l'émission ou la copie automatique-
ment en fonction de la valeur prédéfinie (voir le pa-
ragraphe "Définition de la résolution automatique"
ci-dessous).

DEFINITION DE LA RESOLUTION
AUTOMATIQUE

Si vous ne sélectionnez aucun type de résolution avant
d'émettre ou de copier un original, le fax effectue l'émis-
sion ou la copie automatiquement en fonction de la va-
leur prédéfinie (dans ce cas : STANDARD ).
Si vous le souhaitez, vous pouvez le prédisposer afin
qu'il effectue automatiquement l'émission ou la copie
avec la résolution fine (FIN). Pour cela, procédez de la
façon suivante :
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ACTIVATION/DESACTIVATION DE LA
REPETITION D'UNE EMISSION DEPUIS LA
MEMOIRE ECHOUEE

RECEPTION/EMISSION D'UN ORIGINAL PAR
RELEVE/DEPOSE
La relève et la dépose

La fonction relève/dépose permet à un fax de deman-
der à un appareil distant de lui envoyer un document
automatiquement à une heure fixée au préalable.
Les caractéristiques fondamentales de cette méthode
de communication sont au nombre de deux :

• C'est le destinataire qui demande l'émission du
document . En effet, vous pouvez vous connecter
à un autre fax et faire en sorte que celui-ci vous
envoie automatiquement un document (préparé au
préalable) même en l'absence de votre correspon-
dant.

• La transaction est à la charge de la personne
qui invite à émettre (c'est-à-dire du destinataire)
et non pas à la charge de la personne qui émet le
document.

La relève

Convenez avec votre correspondant de l'heure de l'ap-
pel pour qu'il "dépose" le document à émettre dans le
fax. Ensuite, programmez votre fax à la réception du
document en définissant le type de composition et
l'heure choisis pour appeler le fax distant et recevoir le
document.
Suivez directement la procédure décrite ci-dessous :
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Modification/annulation d'une réception par relève
déjà programmée

La dépose : préparation de l'original à émettre

ECOUTE DES SIGNAUX DE PRISE DE LIGNE

Normalement, le fax est déjà prédisposé pour l'écoute
des signaux de prise de ligne échangés entre votre fax
et celui de votre correspondant et pour l'écoute des to-
nalités de ligne au cours de la numérotation. Si ce n'est
pas le cas, programmez le fax de la façon suivante :

F
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REGLAGE DU VOLUME DE LA TONALITE
D'INVITATION A NUMEROTER

REGLAGE DU VOLUME DES SIGNAUX
SONORES

REDUCTION DE LA VITESSE D'EMISSION

Normalement, le fax émet les documents à une vitesse
de 9600 bps (bits par seconde). Nous vous conseillons
de réduire la vitesse d'émission à 4800 bps sur les li-
gnes téléphoniques perturbées.



33

ACTIVATION/DESACTIVATION DU MODE ECM

L'ECM (Mode de correction des erreurs ) est un sys-
tème qui permet de corriger les erreurs provoquées par
les perturbations de la ligne téléphonique. Pour bénéfi-
cier de ses avantages, cette fonction doit être activée
aussi bien sur votre fax que sur celui de votre corres-
pondant. La lettre "E" visualisée sur l'afficheur indique
l'activation de la fonction.
Votre fax est prédisposé pour émettre avec le mode
ECM. Pour le programmer de façon à ce qu'il émette
normalement, suivez la procédure décrite ci-dessous :

ACTIVATION/DESACTIVATION DU
TELEDIAGNOSTIC

Grâce à cette fonction, un terminal à distance géré par
un technicien spécialisé peut contrôler le fonctionne-
ment de votre fax.
Cette fonction est déjà activée sur votre fax. Si vous
désirez la désactiver, procédez de la façon suivante :



34

ACCELERATION DE LA NUMEROTATION
RAPIDE POUR UN APPEL TELEPHONIQUE

Pour des raisons de sécurité , le fax n'effectue la nu-
mérotation rapide d'un numéro téléphonique qu'à la suite
de la pression de la touche ENVOI.
Pour désactiver cette protection, procédez de la façon
suivante :

MODIFICATION DU CODE DE COMMANDE A
DISTANCE

Si le fax est connecté à un téléphone dérivé  acceptant
la numérotation multifréquence  et est prédisposé pour
la réception manuelle ou pour la réception automati-
que  avec reconnaissance du type d'appel, à chaque
fois qu'un correspondant souhaitant vous envoyer un
document vous appelle, vous pouvez prédisposer le
fax à la réception en frappant le code * *  sur le télé-
phone dérivé. Cette opération équivaut à la pression de
la touche ENVOI sur le fax.
Dans ce code, vous pouvez remplacer le second "asté-
risque" par un chiffre de 0 à 9.

Si le fax est également connecté à un répondeur
extérieur , nous vous conseillons de choisir un chif-
fre différent du chiffre utilisé pour commander à dis-
tance le répondeur.

Suivez la procédure décrite ci-dessous :
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MODIFICATION DU NOMBRE DE SONNERIES

Si le fax est prédisposé pour la réception automati-
que avec reconnaissance du type d'appel (consul-
tez le paragraphe "Réception automatique avec re-
connaissance du type d'appel " du chapitre "Utilisa-
tion courante "), il peut, à l'arrivée d'un appel, recon-
naître automatiquement après deux sonneries  si l'ap-
pel provient d'un autre fax (FAX) ou d'un téléphone
(TEL).
Si vous le désirez, vous pouvez modifier le nombre de
sonneries de la façon suivante :

MODIFICATION DE LA DUREE DU SIGNAL
SONORE

Lorsque le fax est prédisposé pour la réception auto-
matique avec reconnaissance du type d'appel , il se
comporte de la façon suivante :

• si l'appel provient d'un fax , il se prépare automati-
quement à recevoir après le nombre de sonneries
programmé ;

• si l'appel provient d'un téléphone , il émet un si-
gnal sonore  d'une durée de 20 secondes. Au terme
de ce délai, si vous n'avez pas décroché le com-
biné, il se prépare automatiquement à recevoir.

Si vous le désirez, vous pouvez modifier la durée du
signal sonore de la façon suivante :
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MODIFICATION DE LA DUREE DU SILENCE

Nous vous rappelons que si la durée du silence  pro-
grammée sur le répondeur est inférieure à la durée
du silence  programmée sur le fax , ce dernier ne pourra
jamais se préparer automatiquement à recevoir , car le
répondeur est le premier dispositif à entrer en fonction,
et s'il ne relève aucun message au terme du délai
prédéfini, il interrompt  la connexion.
Par conséquent, vous devez réduire  la durée du si-
lence programmée sur votre fax  afin qu'il puisse pren-
dre la ligne avant le répondeur.

Pour modifier la durée du silence programmée sur le
fax, procédez de la façon suivante :
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ENTRETIEN

Pour garantir le bon fonctionnement de votre fax, sui-
vez les recommandations  indiquées au début du ma-
nuel. Ces recommandations concernent également le
remplacement des consommables (cartouche d’encre
et tête d’impression) et le nettoyage périodique  des
composants suivants :
• les buses de la tête d’impression,
• les contacts électriques de la tête d’impression,
• la bande essuie-tête,
• le lecteur optique,
• la carrosserie.

Ce chapitre contient également une description de la
procédure de retrait  des originaux coincés  et du pa-
pier d’alimentation coincé .

Pour les problèmes de fonctionnement, provoqués prin-
cipalement par une utilisation incorrecte du fax, consul-
tez le paragraphes correspondant.

REMPLACEMENT DE LA CARTOUCHE
D’ENCRE

Lorsque l'encre  de la cartouche est épuisée , le mes-
sage "ENCRE EPUISEE!" apparaît sur l’afficheur. A ce
stade vous devez :
• remplacer la cartouche d’encre  si la tête d’impres-

sion est dotée d'une cartouche interchangeable
ou
• remplacer la tête d’impression  si celle-ci est de

type jetable.

Si votre fax est équipé d’une tête d’impression à
cartouche d’encre interchangeable , vous pourrez
remplacer  cette dernière 6 fois  avant que la qua-
lité d’impression ne se détériore. Dans ce cas, vous
devrez certainement remplacer complètement la tête
d’impression (consultez le paragraphe correspon-
dant).

1. Ouvrez le couvercle du logement de la tête d’im-
pression comme indiqué dans la figure.

2. Décrochez la cartouche d’encre en agissant sur le
levier.

3. Retirez la cartouche.
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2. Débloquez la tête d’impression (y compris la car-
touche s’il s’agit d’une tête à cartouche d’encre in-
terchangeable) en agissant sur les leviers, puis ex-
trayez-la de son logement.

3. Sortez la tête neuve de son emballage et retirez le
film de protection des buses.

Ne touchez ni les buses ni les contacts élec-
triques et, si la tête est dotée d’une cartouche
interchangeable, ne retirez pas  la cartouche
d’encre de la tête d’impression.

4. Sortez la cartouche neuve de son emballage et re-
tirez le film de protection.

Ne touchez pas  la zone de sortie de l’encre.

5. Insérez immédiatement la cartouche dans son lo-
gement et appuyez jusqu’à ce que vous entendiez
le déclic qui en confirme l’introduction correcte.
Refermez le couvercle du logement de la tête d’im-
pression.

REMPLACEMENT DE LA TETE D’IMPRESSION

1. Ouvrez le couvercle du logement de la tête d’im-
pression comme indiqué dans la figure.

NON!

NON!
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4. Insérez la tête d’impression dans son logement avec
les contacts électriques tournés vers la partie anté-
rieure du fax.

5. Poussez la tête dans le sens de la flèche jusqu’à ce
que vous entendiez un déclic qui en confirme l’in-
troduction correcte et refermez le couvercle du lo-
gement de la tête d’impression.

Si la tête neuve est de type jetable et si vous
l’avez remplacée à la suite de l’épuisement de
l’encre, le fax détecte automatiquement le rem-
placement et l’afficheur visualise le message
"TETE IMPR. NEUVE? 1 = OUI,
0 = NON".

Si la tête neuve est de type jetable et si vous
l’avez remplacée à la suite d’une détérioration
de la qualité de l’impression, suivez la procé-
dure de rétablissement décrite dans le para-
graphe suivant afin que le fax puisse reconnaî-
tre l’insertion d’une nouvelle tête d’impression.

A la fermeture du couvercle, le fax effectue
automatiquement  le contrôle des buses et un
test d’impression (ces opérations sont déjà dé-
crites dans le paragraphe "Introduction de la
tête d’impression " du chapitre "Installation ").

RETABLISSEMENT DE LA TETE
D’IMPRESSION ET CONTROLE MANUEL DES
BUSES

Si la qualité d’impression diminue , vous pouvez ef-
fectuer une opération rapide qui rétablira la tête d’im-
pression et contrôlera les buses tout en vous fournis-
sant l’impression du résultat du test.

NON!
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Interprétation du résultat du test

L’essai d’impression exécuté par le fax contient une
échelle graduée  et un message  relatif à l’état opéra-
tionnel des buses. Le résultat peut être :

Correct

Le message concernant les buses de la tête d’impres-
sion est : "BUSES OK ! ". Cela signifie que la tête d’im-
pression est insérée correctement  et que tous les
circuits électriques fonctionnent.

Défectueux

Le message concernant les buses de la tête d’impres-
sion est : "BUSES OK ! ". Cela signifie qu’un problème
mécanique est survenu . Dans ce cas, consultez le
tableau suivant :

Défectueux

Le message concernant les buses de la tête d’impres-
sion est : "BUSES ENDOMMAGEES". Cela signifie
qu’un problème électrique est survenu . Dans ce cas,
consultez le tableau suivant :

NETTOYAGE DES CONTACTS ELECTRIQUES
DE LA TETE D’IMPRESSION

1. Le fax étant éteint , ouvrez le couvercle du loge-
ment de la tête d’impression comme indiqué dans
la figure.

2. Débloquez la tête d’impression (y compris la car-
touche s’il s’agit d’une tête à cartouche d’encre in-
terchangeable) en agissant sur les leviers.
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3. Extrayez la tête d’impression.

4. Nettoyez les contacts électriques à l’aide d’un chif-
fon légèrement humide.

Ne touchez jamais  les buses.

5. Nettoyez également avec un chiffon légèrement
humide les contacts électriques du chariot porte-
tête. Après avoir replacé la tête, fermez le couvercle
du logement de la tête d’impression.

NETTOYAGE DE LA BANDE ESSUIE-TETE

1. Le fax étant  éteint , ouvrez le couvercle du loge-
ment de la tête d’impression comme indiqué dans
la figure.

2. Déplacez la tête d’impression comme indiqué dans
la figure.

3. Nettoyez la bande essuie-tête avec un coton tige
sec puis refermez le couvercle du logement de la
tête d’impression.

NETTOYAGE DU LECTEUR OPTIQUE

L’accumulation de poussière sur le miroir du lecteur op-
tique peut entraver la lecture des documents. Pour évi-
ter cet inconvénient, nettoyez le miroir de temps à autre
de la façon suivante :

1. Le fax étant éteint , soulevez le tableau de bord.
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2. Décrochez le levier situé à gauche du rouleau et
extrayez-le. Nettoyez le rouleau avec un chiffon pour
éliminer la poussière.

3. Nettoyez le miroir du lecteur optique avec un chif-
fon imbibé d’un produit de nettoyage pour les vi-
tres puis essuyez-le soigneusement. Evitez de va-
poriser ou de verser le produit directement sur le
miroir.
Remontez le rouleau et rabattez le tableau de bord.

Pour vérifier si le lecteur optique est propre,
faites la copie d’une page blanche. Si des li-
gnes verticales apparaissent sur la copie alors
que le lecteur optique de votre appareil est pro-
pre, faites appel à l’assistance technique.

NETTOYAGE DE LA CARROSSERIE

1. Déconnectez le fax du secteur.

2. Utilisez un chiffon doux, sans peluches et imbibé
d’un produit de nettoyage dilué dans de l’eau.

RETRAIT D’UN DOCUMENT ORIGINAL
COINCE

Lors de l’émission  ou de la copie , il est possible que le
document original se coince  (cette situation est signa-
lée sur l’afficheur par le message : "ENLEVER DOCU-
MENT, ENFONCER STOP"). Dans ce cas, essayez
d’abord d’éjecter l'original en appuyant sur la touche
STOP. Si l'original n’est pas éjecté automatiquement,
retirez-le manuellement de la façon suivante :

1. Soulevez le tableau de bord et retirez les éventuels
originaux du plateau d’introduction.

2. Décrochez le rouleau (consultez le paragraphe "Net-
toyage du lecteur optique") et retirez l’original coincé.

3. Remontez le rouleau, rabattez le tableau de bord et
repositionnez les originaux dans le plateau d’intro-
duction.
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RETRAIT DU PAPIER D’ALIMENTATION
COINCE

Lors de l’alimentation, il est possible que le papier  pour
l’impression  des documents reçus ou copiés  cause
un bourrage  (cette situation est signalée sur l’afficheur
par le message : "ERREUR PAPIER, ENFONCER
STOP"). Dans ce cas, essayez d’abord d’éjecter la
feuille en appuyant sur la touche STOP. Si la feuille n’est
pas éjectée automatiquement, retirez-la manuellement
de la façon suivante :

Papier coincé dans la zone de sortie des documents
reçus ou copiés :

1. Retirez le plateau extensible de récolte des docu-
ments originaux.

2. Retirez la feuille coincée et replacez le plateau ex-
tensible de récolte.

Papier coincé dans la zone d’alimentation papier :

1. Ouvrez le couvercle avant de la cassette.

2. Enlevez la feuille coincée.

Si vous n’arrivez pas à retirer la feuille coincée,
enlevez la cassette et exécutez de nouveau les
opérations décrites ci-dessus.

3. Rabattez le couvercle avant de la cassette.
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PROBLEMES DE FONCTIONNEMENT

La lise ci-dessous vous aidera à résoudre certains pro-
blèmes de fonctionnement.

Le fonctionnement défectueux du fax durant l’émis-
sion ou la réception peut également dépendre de
causes différentes de celles mentionnées dans le
tableau. Ces problèmes sont signalés par un code
d’erreur  imprimé dans le "Rapport d’émission " et
dans le "Journal d’activité " (consultez le paragra-
phe "Impression de rapports et de listes " du cha-
pitre "Utilisation courante ").
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LES CODES D’ERREUR

Les codes d’erreur imprimés dans le rapport d’émission et dans le journal d’activité sont composés de deux chiffres .
Par manque d’espace, le code est imprimé sur le rapport sans aucun message.
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SIGNALISATIONS ET MESSAGES

Les éventuelles anomalies  pouvant survenir sont gé-
néralement indiquées par des signalisations sonores
(parfois accompagnées de signalisations visuelles  :
témoin lumineux "ERREUR" allumé) ou par des mes-
sages d’erreur visualisés sur l’afficheur .

L’annexe  de ce manuel contient une liste des signali-
sations sonores  et des messages de l’afficheur  qui
n’indiquent pas  une condition d’erreur .

Signalisations sonores

Signalisation brève de 1 seconde

• Vous avez appuyé sur une touche erronée.

Signalisation prolongée de 3 secondes et témoin
lumineux d’erreur allumé
• Transaction échouée.

Signalisation continue et témoin lumineux d’erreur
allumé

• Vous devez raccrocher le combiné.

Pour éteindre  le témoin lumineux "ERREUR", ap-
puyez sur la touche STOP.

Messages d’erreur visualisés sur l’afficheur

Nous vous fournissons ci-dessous les messages d’er-
reur en ordre alphabétique ainsi que leur solution.

Message : "AJOUTER PAPIER "

Pas de papier dans la cassette d’alimentation : ajoutez
du papier.

Message : "COUV.IMP. OUVERT"

Le couvercle du logement de la tête d’impression est
ouvert ou mal fermé : refermez-le.

Message : "DERN.EMIS.ERR. XX"

Une anomalie est survenue au cours de la dernière
émission : appuyez sur la touche RAPPEL pour tenter
de nouveau l’émission ou bien appuyez sur la touche
STOP et répétez l’émission.

Message : "DOC. A REEXPED."

Le fax est en train d’effectuer une opération avec l’origi-
nal inséré dans l’ADF : attendez la fin de cette opéra-
tion.

Message : "DOCUMENT EN MEM."

Le document reçu a été mémorisé à cause d’une ano-
malie qui en empêchait l’impression immédiate : véri-
fiez le type d’anomalie (absence ou bourrage de papier,
encre épuisée, couvercle ouvert, etc.) et y remédier.

Message : "EMIS. INTERROMPUE"

Vous avez interrompu l’émission en appuyant sur la tou-
che STOP : appuyez de nouveau sur la touche STOP
pour éteindre le témoin lumineux "ERREUR".

Message : "ENCRE EPUISEE!"

La cartouche d’encre est épuisée : remplacez la car-
touche (consultez le paragraphe "Remplacement de la
cartouche d’encre").

Message : "ENLEVER DOCUMENT",
"ENFONCER STOP"

Un originale s’est coincé durant l’émission ou la copie :
appuyez sur la touche STOP et, si l’original n’est pas
éjecté automatiquement, soulevez le tableau de bord
et retirez l’original coincé (consultez le paragraphe "Re-
trait d’un document original coincé").
Vous avez interrompu l’analyse du document en ap-
puyant sur la touche STOP : appuyez de nouveau sur la
touche STOP pour éteindre le témoin lumineux "ER-
REUR" et pour retirer le document. Si le document n’est
pas éjecté automatiquement, retirez-le manuellement.

Message : "ERREUR EMI."

Une erreur s’est produite durant l’émission : appuyez
sur la touche STOP pour éteindre le témoin lumineux
"ERREUR" et répétez l’émission.
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Message : "ERREUR PAPIER", "ENFONCER STOP"

Une feuille s’est coincée durant la copie ou la récep-
tion: appuyez sur la touche STOP et, si la feuille n’est
pas éjectée automatiquement, vérifiez la zone du bour-
rage et retirez la feuille (consultez le paragraphe "Re-
trait du papier d’alimentation coincé").

Message : "ERREUR REC."

Une erreur s’est produite durant la réception : appuyez
sur la touche STOP pour éteindre le témoin lumineux
"ERREUR".

Message : "ERR. SYSTEME nn "

Détection d’une anomalie qui bloque le fax : mettez le
fax hors tension puis sous tension. Si l’erreur persiste,
mettez le fax hors tension et contactez le service d’as-
sistance technique.

Message : "MEMOIRE PLEINE"

• Lors d’une réception

En raison d’une anomalie survenue durant la ré-
ception, un ou plusieurs documents ont été reçus
en mémoire et celle-ci est entièrement occupée :
vérifiez le type d’anomalie (absence ou bourrage
de papier, encre épuisée, couvercle ouvert, etc.) et
remédiez à celle-ci. Les documents seront auto-
matiquement imprimés et la mémoire sera ainsi li-
bérée.

• Lors d’une émission/copie

L’original à émettre ou à copier est trop long et oc-
cupe toute la mémoire : divisez l’original en plu-
sieurs parties.

Message : "NON PROGRAMME"

Vous avez choisi une touche de numérotation rapide ou
un code de numérotation abrégée non programmé au
préalable : programmez la touche ou le code (consultez
le paragraphe "Programmation de la numérotation ra-
pide et abrégée" du chapitre "Utilisation courante").

Message : "RAPPEL nnn "

La connexion a échouée à cause d’une anomalie de la
ligne ou parce que le numéro du correspondant est oc-
cupé : le fax est sur le point d’exécuter automatique-
ment des tentatives de réitération de la numérotation.

Message : "REC. EN MEM."

La réception continue dans la mémoire à cause d’une
anomalie qui empêche l’impression immédiate du do-
cument : sur la ligne inférieure de l’afficheur, vérifiez le
type d’anomalie et remédiez à celle-ci. Si le message
"ERREUR IMPRIM." est visualisé sur la ligne inférieure
de l’afficheur, vous ne pourrez éliminer l’anomalie qu’au
terme de la réception.

Message : "REC. INTERROMPUE"

Vous avez interrompu la réception en appuyant sur la
touche STOP : appuyez de nouveau sur la touche STOP
pour éteindre le témoin lumineux "ERREUR".

Message : "REC.RELEVE nnn "

Vous avez programmé une réception par relève et la
connexion a échouée à cause d’une anomalie de la li-
gne ou parce que le numéro du correspondant est oc-
cupé : le fax est sur le point d’exécuter automatique-
ment des tentatives de réitération de la numérotation.

Message : "TABL.BORD OUVERT "

Le tableau de bord est ouvert ou mal fermé : rabattez-
le.

Message : "TETE IMPR.NEUVE?",
"ENFONCER STOP"

A la suite de l’insertion ou du remplacement d’une tête
d’impression jetable, vous n’avez pas répondu au mes-
sage "TETE IMPR.NEUVE?", "1=OUI 0=NON" : ap-
puyez sur la touche STOP et répondez de façon adé-
quate.

Message : "VERIF. TETE IMP."

Le fax ne détecte pas la présence de la tête d’impres-
sion car celle-ci est absente ou n’est pas insérée cor-
rectement : insérez/réinsérez la tête d’impression.

Message : "VERIF. TETE IMP.", "ENFONCER STOP"

Obstruction de certaines des buses de la tête d’impres-
sion, ce qui influence négativement la qualité d’impres-
sion : effectuez la procédure de rétablissement de la
tête (consultez le paragraphe "Rétablissement de la tête
d’impression et contrôle manuel des buses").
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ANNEXE

AUTRES SIGNALISATIONS SONORES

Signalisation brève d’une durée de 1 seconde

• Transaction terminée correctement.

Signalisation intermittente d’une durée de 20 se-
condes

• Décrochez le combiné pour répondre à un appel
téléphonique.

AUTRES MESSAGES DE L’AFFICHEUR

Message : "CONNEXION"

Le fax est en train d’établir la connexion avec le fax de
votre correspondant.

Message : "CONTROLE IMPRES."
               "1=SORTIE   0=REPET"

Le fax effectue automatiquement un contrôle des bu-
ses de la tête d’impression et imprime le résultat du
test : contrôlez la qualité d’impression et répondez con-
venablement.

Message : "DECROCHER LE TEL"

Le correspondant souhaite vous parler : décrochez le
combiné et répondez à l’appel.

Message : "DERN. EMIS. OK"

La dernière émission s’est déroulée correctement.

Message : "DOCUMENT PRET"

L’original a été inséré correctement dans l'ADF.

Message : "EMI.  EN COURS"

Le fax est en train d’effectuer une émission.

Message : "EMIS. DEPUIS MEM."

Vous avez programmé une émission depuis la mémoire.

Message : "EMIS. H:  HH:MM"

Vous avez programmé une émission à une heure
prédéfinie (émission différée).

Message : "EMISSION ACHEVEE"

Opération d’émission terminée correctement.

Message : "EN LIGNE"

Vous avez pris la ligne téléphonique après avoir appuyé
sur la touche LIGNE ou après avoir décroché le com-
biné du téléphone connecté.

Message : "LIGNE EN ATTENTE",
"ENFONCER ATTENTE"

Vous avez momentanément interrompu une conversa-
tion téléphonique en appuyant sur la touche ATTENTE:
appuyez de nouveau sur la touche ATTENTE pour re-
prendre la conversation.

Message : "RECEPT. ACHEVEE"

Opération de réception terminée correctement.

Message : "REL.REC:  HH:MM"

Vous avez effectué une requête d’émission (réception
par relève).

Message : "SELECTION"

Le fax est en train d’effectuer la sélection du numéro du
correspondant que vous avez appelé.

Message : "TETE IMPR. NEUVE?",
"1=OUI   0=NON"

Vous avez inséré pour la première fois une tête d’im-
pression de type jetable ou bien vous l’avez retirée et
réintroduite : répondez de façon appropriée. Si votre ré-
ponse est affirmative et si la tête n’est pas neuve, votre
fax ne détectera pas l’épuisement de l’encre.
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DONNEES TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES GENERALES

• Modèle Télécopieur de table

• Afficheur à cristaux liquides (LCD)
16 + 16 crt.

• Capacité

mémoire (*) 21 pages

Dimensions :

• Largeur 324 mm

• Profondeur 325 mm (421 mm maxi.)

• Hauteur 140,5 mm (230 mm maxi.)

• Poids 6,3 Kg

CARACTERISTIQUES DE COMMUNICATION

• Réseau téléphonique Public/privé

• Compatibilité ITU

• Vitesse de communication 9600/7200/4800/2400
bps

• Compression données MH, MR, MMR

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

• Tension 220-240 VCA (voir la plaquette située
sur le côté arrière du fax).

• Fréquence 50-60 Hz (voir la plaquette située
sur le côté arrière du fax).

Puissance absorbée :

• attente 10 VA

• puissance max. 48 VA

• courant 0,2 A

CONDITIONS AMBIANTES

• Température de 5o C à +35oC
(fonctionnement)

de -15 oC à +45oC (transport)

de 0 oC à +45 oC
(stockage et entreposage)

• Humidité relative 15% - 85% (fonctionnement/
stockage/entreposage)

5% - 95% (transport)

CARACTERISTIQUES DU LECTEUR

• Méthode d’analyseCCD

Résolution de lecture :

• horizontale 8 points/mm

• verticale STANDARD 3,85 lignes/mm

• verticale FINE 7,7 lignes/mm

CARACTERISTIQUES D’EMISSION

• Temps d’émission 10s en MMR (9600 bps)

• ADF 10 feuilles A4, A5,

Letter et Legal

• Capacité mémoire 10 pages maxi.

CARACTERISTIQUES DE RECEPTION

• Système d’impression Sur papier ordinaire
avec imprimante à jet
d’encre

• Largeur maxi. d’impression 208 mm

• Papier d’impression A4 (210 mm x 297 mm),
Letter et Legal

• Alimentation papier Cassette pour papier
ordinaire (70 feuilles
70 - 90  g/m2)

(*) Format ITU-TS, Test Sheet n°1 (Slerexe Letter) en résolution standard et compression MH.
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EXEMPLE DU FORMAT ITU-TS TEST SHEET N°1 (SLEREXE LETTER)

THE  SLEREXE  COMPANY  LIMITED
SAPORS LANE - BOOLE - DORSET - BH 25 8 ER

TELEPHONE BOOLE (94513) 51617 - TELEX 123456

Our Ref. 350/PJC/EAC 4th April, 1984

Dr. P.N. Cundall,
Mining Surveys Ltd.,
Holroyd Road,
Reading,
Berks.

Dear Pete,

Permit me to introduce you to the facility of facsimile transmission.

In facsimile a photocell is caused to perform a raster scan over the subject copy.
The variations of print density on the document cause the photocell to generate an analogous electrical
video signal. This signal is used to modulate a carrier, which is transmitted to a remote destination
over a radio or cable communications link.

At the remote terminal, demodulation reconstructs the video signal, which is used to modulate
the density of print produced by a printing device. This device is scanning in a raster scan
synchronised  with that at the transmitting terminal. As a result, a facsimile copy of the subject
document is produced.

Probably you have uses for this facility in your organisation.

Yours sincerely,

P.J. CROSS
Group Leader - Facsimile Research

STANDARD FORM
CCITT R1
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Listes  23
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M
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capacité de la mémoire  49
émission depuis la mémoire
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Messages  46
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N
Nettoyage périodique  37
Nom  5
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définition du nom  5
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Numérotation abrégée  21
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Numérotation rapide  20
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O
Originaux  10

introduction de l'original dans l'ADF  10
les originaux que vous pouvez utiliser  10
retrait d'un document original coincé  42

P
Papier  3

cassette d'alimentation papier (ASF)  3, 27
format papier  3, 27
introduction du papier  3
réglage de la cassette  27
retrait du papier d'alimentation coincé  43

Paramètres d'installation  26
Plateau de récolte extensible documents originaux  1
Plateau de récolte pour documents reçus ou copiés  1
Polling (relève/dépose)  30

réception par relève  30
Problèmes  44

R
Rapports

impression  23
interprétation des rapports  25
types de rapports  23

Réception  16
interruption  16
réception automatique  15, 16, 17

avec reconnaissance du type d'appel  15, 17
réception avec répondeur extérieur  15, 18
réception manuelle  15, 16

Répétition de la sélection (REDIAL)  11
Répondeur  2
Résolution  29

réglage  29
Rétablissement de la tête d'impression  39

S
Secteur  2

connexion au secteur  2
Signalisations sonores  48
Signaux de prise de ligne  31
Signaux sonores  32

T
Télédiagnostic  33
Téléphone dérivé  18
Témoin lumineux "ERROR"  46
Tête d'impression  4, 37

introduction de la tête d'impression  4
remplacement de la tête d'impression  38
rétablissement de la tête d'impression  39

V
Vitesse d'émission  32

réduction de la vitesse  15
Volume des signaux sonores  32
Volume du haut-parleur  32



TABLEAU DE BORD

AFFICHEUR
 L’afficheur visualise sur deux lignes de 16 caractè-
res chacune :
• La date et l’heure.
• Les options des menus et des sous-menus, les

paramètres et les valeurs correspondantes.
• Les messages d’erreur.
• Les valeurs de résolution et de contraste de

lecture de l'original.

TOUCHES NUMERIQUES (0-9)
A/L . Permettent de composer le numéro de fax ou

de téléphone.
P . Définissent n’importe quelle donnée numéri-

que.
. Sélectionnent les caractères alphanumériques

au cours de la définition des numéros et des
noms.

TOUCHE  *
P . Sélectionne "en avant" les caractères et les

symboles spéciaux au cours de la définition
des noms.

. Compose des codes de commande à distance.

TOUCHE I á T
L/A/P . Lorsque vous appuyez sur cette touche

pendant une numérotation à impulsions, elle
permet de poursuivre en mode multifré-
quence.

TOUCHE #
P . Sélectionne "en arrière" les caractères et les

symboles spéciaux au cours de la définition
des noms.

FONCTION
A . Permet d’accéder à l’état de programmation.
P . Sélectionne les différents menus et sous-me-

nus.

MODE REC.
A . Sélectionne les différentes méthodes de ré-

ception.

EFFACER
P . Efface les paramétrages erronés et les erreurs

de programmation.

</>
P . Sélectionnent "en avant" ou "en arrière" les

valeurs d’un paramètre.

RESOLUT.
A . Permet de régler la résolution des originaux à

émettre (uniquement si l'original est inséré dans
l'ADF).

Certaines touches peuvent avoir plusieurs fonctions différentes selon l’environnement de travail du fax :
A Etat d’attente  : lorsque le fax est inactif.
P Etat de programmation (accès aux différents menus) : lorsque vous avez appuyé sur la touche

FONCTION.
C Etat de communication  : lors de l’émission ou de la réception.
L Etat de ligne : lorsque vous avez appuyé sur la touche LIGNE ou lorsque vous avez décroché le

combiné.



ATTENTE

L . Lors d’une conversation téléphonique, met
la ligne en état d’attente.

2ème TONAL.

Cette fonction n’est activée que dans certains pays.
A . Lorsque vous appuyez sur cette touche

pendant la composition d’un numéro de té-
léphone ou de fax, elle permet de détecter
une deuxième tonalité en cas de connexion
à un central spécial.

P . Exerce la même fonction pour les numéros
programmés en numérotation rapide et abré-
gée.

LIGNE

A . Permet d’accéder à l’état de ligne : équivaut
au décrochement du combiné.

ENVOI

A . Active la copie (uniquement si l'original est
inséré dans l’ADF).

. Active la réception.
A/L . Après avoir composé le numéro de fax,

active l’émission (uniquement si l'original est
inséré dans l'ADF).

P . Confirme la sélection des menus, sous-me-
nus, paramètres et valeurs correspondan-
tes et permet de passer à l’étape suivante.

STOP

A . Interrompt la copie en cours.
. Ejecte un original se trouvant dans l’ADF.
. Eteint le témoin lumineux "ERREUR".

P . Replace le fax en état d’attente.
. Interrompt la programmation en cours.

C . Interrompt l’émission ou la réception en cours.

TOUCHES DE NUMEROTATION RAPIDE
(01-10)

A . Permettent d’utiliser les numéros de télé-
phone ou de fax enregistrés précédemment
en numérotation rapide.

TEMOIN LUMINEUX "ERREUR"

. Signale une anomalie de fonctionnement.

CONTR.

A . Permet de régler le contraste des originaux
à émettre/copier (uniquement si l'original est
inséré dans l'ADF).

- VOLUME +

L . Permettent de diminuer ou d’augmenter le
volume du haut-parleur, après avoir ap-
puyé sur la touche LIGNE.

N° ABREGES

A . Suivie de la pression de deux touches nu-
mériques (01-32), permet d’utiliser les nu-
méros de téléphone ou de fax enregistrés
précédemment en numérotation abrégée.

A Ö a

P . Durant la définition des noms, sélectionne
les caractères en majuscule et en minus-
cule.

DERNIERE EMI

A . Permet d’afficher le résultat de la dernière
émission.

RAPPEL

A . Permet de répéter le dernier numéro de fax
sélectionné (uniquement si l’original est in-
séré dans l'ADF).

. Permet de répéter le dernier numéro de
téléphone sélectionné.

EXT.

A/L . Lorsque vous appuyez sur cette touche
avant de composer un numéro de téléphone
ou de fax, elle permet d’utiliser un numéro
externe lorsque le fax est connecté à un
central.

P . Exerce la même fonction pour les numéros
programmés en numérotation rapide et abré-
gée.

PAUSE

A /L . Intercale une pause de numérotation entre
les chiffres de l’indicatif et ceux du numéro
durant la sélection du numéro de téléphone
ou de fax.

P . Exerce la même fonction pour les numéros
programmés en numérotation rapide et abré-
gée.


